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Dr Elzbieta Gajek

Wolne zasoby edukacyjne na lekgj

jezykéw obcych

Nauczyciele 1 uczniowie $wiadomi wartosci
edukacyjnych zasobow Internetu i1 umiejacy po-
stugiwac si¢ narzedziami cyfrowymi do wyszuki-
wania wartosciowych tresci zadaja sobie pytanie,
w jaki spos6b moga korzysta¢ z potrzebnych im
zasobow cyfrowych zgodnie z prawem, prawo au-
torskie bowiem chroni kazdy utwér i prawa jego
tworcy. Powoduje to ogromne komplikacje w two-
rzeniu 1 dzieleniu si¢ wiedza, w korzystaniu z ma-
terialéw edukacyjnych i modyfikowaniu ich w celu
uczenia si¢ 1 nauczania innych. Z drugiej za$ strony
dostepnos¢ materialow cyfrowych oraz idea szero-
kiego udostepniania tresci, ktéra stanowita pod-
stawe tworzenia i rozwoju Internetu, zacheca do
korzystania z zamieszczonych na stronach WWW
materialéw. Dla nauczycieli jezykéw obcych za-
soby cyfrowe w jezyku, ktérego nauczaja, staja
si¢ obecnie niezbedne. Powszechna jest wiedza,
ze dla celow prywatnych (uczenie si¢, rozrywka)
mozna korzysta¢ z tekstowych i audiowizualnych
materialéw internetowych — po to przeciez zosta-
ly umieszczone w sieci. Najlepiej ich nie kopiowaé
1 nie modyfikowaé. Jednak w celu wykorzystania
ich podczas lekcji czesto wymagaja one selekgji,
modyfikacji i adaptacji. Wéwczas pojawiaja si¢ py-
tania: Co moge wzia¢? Co moge zmienic? Jesli wy-
korzystywane sa materialy obcojezyczne, dodatko-
wo pojawiaja si¢ pytania: Jakie zapisy prawa mnie
obowiazuja? Czy pochodzace z kraju tworcy, czy
stosowane w kraju uzytkownika?

Trzeba stwierdzi¢, ze prawo nie jest jasne
i precyzyjne — dopiero tworza si¢ zapisy odpo-
wiadajace potrzebom twércoéw i uzytkownikow
materialéw internetowych, jednak uczniowie
powinni mie¢ mozliwo$¢ poznania w szkole pod-
stawowych zasad legalnego korzystania z mate-
rialéw cyfrowych. Powinni tez nabra¢ nawykéw
stosowania tych zasad w praktyce. Dlatego $wia-

domos¢ praw uzytkownika z zachowaniem chro-
nionych praw twoércy jest potrzebna nauczycielo-
wi w codziennej praktyce.

Sytuacja nauczycieli jezykow jest szczegdlna —
materialem edukacyjnym bowiem moze by¢ kaz-
dy tekst napisany lub wypowiedziany w jezyku
obcym lub obraz ilustrujacy obiekty kultury tego
jezyka. Dlatego nalezy zacza¢ od poznania pod-
staw prawa autorskiego i idei wolnych zasobéw
edukacyjnych. Ponizej przedstawione zostana
techniki pracy wprowadzajace ide¢ wolnych za-
sobow edukacyjnych na lekcji jezyka obcego.

Praca z tekstem — wybrane
informacje o prawie autorskim
i wolnych licencjach

Zadaniem nauczyciela jest przekazanie uczniom
podstaw wiedzy o ochronie wlasnosci intelektual-
nej i wolnych zasobach edukacyjnych. Nauczyciele
réznych przedmiotéw moga podzieli¢ si¢ tym zada-
niem. Nauczyciele jezykéw obcych, zachecajac do
przeczytania tekstow na powyzsze tematy, wprowa-
dza stownictwo z tego zakresu.

Z nastolatkami o wyzszym poziomie znajomo-
Sci jezyka — gimnazjalistami 1 licealistami — warto
wybrac fragment tekstu, w ktérym przedstawio-
na jest w wybranym jezyku podstawowa termino-
logia z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej
1 wolnych zasobéw. Mozna zacza¢ od zasobéw Wi-
kipedii w jezyku polskim, przejs¢ do wybranego
jezyka, a w szczego6lnosci do odnosnikéw hiper-
tekstowych podanych przez autoréw hasta. Moz-
na tez przygotowa¢ WebQuest, za pomoca ktére-
go uczniowie samodzielnie poznaja ide¢ wolnych
zasob6w edukacyjnych.
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Wolne zasoby edukacyjne na lekcji jezykdw obcych

Dobrym przykltadem krétkiego i przystepnie
napisanego tekstu o tym, jak korzystac z dziedzic-
twa europejskiego w domenie publicznej, sa wa-
runki uzytkowania zasobéw projektu Europeana.
eu' (europeana.eu/portal/termsofservice.html).
Warunki te sg przedstawione w wielu jezykach
(wybér jezyka w prawym gérnym rogu strony).

Po wykonaniu WebQuestu uczniowie wiedza,
ze korzystajac z utworéw z Internetu wykonanych
przez inna osobe, zawsze maja obowiazek podac
zrédlo, czyli informacje, kto jest autorem, skad
i kiedy tresc¢ zostata pobrana. Ponadto znaja wolne
licencje 1 rozumiejg zalety korzystania z nich.

Mlodszym dzieciom ide¢ wolnych zasobow
trzeba raczej przedstawic ustnie w jezyku polskim
lub obcym — odpowiednio do wieku, bez wcho-
dzenia w zawilo$ci prawne. Powinny wiedziec, ze
jesli korzysta si¢ z utworéw pobranych z Interne-
tu wykonanych przez inne osoby, nalezy podac
nazwisko autora i adres strony. Powinny takze
poznac i rozumie¢ znaki graficzne odpowiadaja-
ce np. licencjom Creative Commons.

Kolejnym krokiem jest pokazanie uczniom, za-
rowno miodszym, jak i starszym, sposobéw wyszuki-
wania tresci w obcym jezyku opublikowanych w In-
ternecie z zachowaniem regul wolnych licencji.

Wyszukiwanie wolnych zasobéw

Wyszukiwarka Google w opcji ,,szukanie za-
awansowane” oferuje mozliwos¢ wyszukiwania
tresci objetych wybrana licencja.

Po wlaczeniu opcji ,,szukanie zaawansowane”
wyboru licencji dokonuje sie¢ w ostatniej linii z li-
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sty mozliwosci (rys. 1). Warto wskaza¢ uczniom
mozliwo$¢ wyboru jezyka i regionu.

Po wybraniu licencji kolejne ¢wiczenie po-
lega na sprawdzeniu, jakie materialy — teksty
lub grafika — pojawiaja sie¢, jesli uczniowie szu-
kaja informacji o znanych miejscach, czyli np.
Big Ben w Londynie, Wieza Eiffla w Paryzu czy
Reichstag w Berlinie. Na znalezionych stro-
nach uczniowie powinni znalez¢ znaki licencji.
Materiatéw dostepnych na wolnych licencjach
jest znacznie mniej, ale wystarczajaco duzo.
Na przyklad poszukiwanie fotografii Big Bena
w Google w opcjt ,,grafika” bez okreslenia licen-
¢ji daje okolo 546 milionéw stron, natomiast
z okreslona licencja od 200 do 3000. Roéznica
jest znaczaca, ale nieistotna z punktu widzenia
nauczyciela lub ucznia - fotografi¢ wybiera si¢
po przejrzeniu kilkunastu zdjec.

Podawanie informacji o zrédtach
wykorzystanych materiatéw

Kolejnym krokiem w uczeniu przestrzega-
nia prawa i ochrony wlasnosci intelektualnej jest
nauczenie dzieci podstaw zapisow bibliograficz-
nych. Systematyczne wymaganie podawania bi-
bliografii na kazdym etapie edukacyjnym wyra-
bia prawidlowe nawyki.

Wedlug normy PN ISO-690-2 oprécz nazwisk
autora, tytulu i innych wymaganych danych
okreslajacych dzielo powinny znalez¢ si¢ naste-
pujace zapisy:

* [online] — w celu zaznaczenia, ze material po-
chodzi z Internetu,

* [dostep 25 lipca 2012] — w celu okreslenia,
kiedy materiat zostal pobrany z sieci,

Rys. 1. Wybor licencji w wyszukiwarce Google

U Terms of use, dostep 25.07.2012, http://europeana.eu/portal/termsofservice.html
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* dostepny w World Wide Web http://www.eu-
ropeana.eu — w celu podania adresu strony
internetowe;.

Przykladowy zapis w jezyku polskim?:

P. Lis, Polscy studenci w USA [online] [dostep 20
listopada 2006]. Dostepny w World Wide Web:
http://onet.pl/portalnaukowy/stud.php nauka®.

Przykladowy zapis w jezyku angielskim:

CARROLL, Lewis. Alice’s Adventures in Won-
derland [online]. Texinfo ed. 2.1. [Dortmund,
Germany]:WindSpiel, November 1994 [cited
10 February 1995]. Available from World Wide
Web: <http://www.germany.eu.net/books/carroll/
alice.html]>*

Przykladowy zapis w jezyku francuskim:

ESCOLA, Marc. Figures morales. In Frontieres
de la fiction [colloque en ligne]. Commentaire pos-
té en réponse a I'intervention de Gilles Magniont
“Nouveaux ressorts de la fiction chez les morali-
stes classiques”. Paris: Association Fabula. Mes-
sage du 13/3/2000. Disponible sur: <http://www.
fabula.org/forum/colloque99/282.php>.  (Con-
sulté le 16.03.2004)°

Przykladowy zapis w jezyku niemieckim:

Willamowski, M. (2000). Zitierfihigkeit von
Internetquellen. JurPC Web-Dok, 78/2000. On-
line in Internet: URL: http://www.jurpc.de/auf-
satz/20000078.htm (Stand 05.05.2003)°

Publikowanie wtasnych materiatow
z okresleniem licengji

Uczniowie czesto tworza wlasne materialy, czy
to na prosb¢ lub polecenie nauczyciela, czy to
dla przyjemnosci. Dobrze byloby, aby korzystali
$wiadomie z materialéw z domeny publicznej lub
objetych licencjami Creative Commons 1 stosowali
sie do licencji wskazanej przez autora oryginatu.
Podobnie na koncowym etapie pracy nad mate-
riatami edukacyjnymi catkowicie samodzielnie
wykonanymi uczniowie powinni opatrzy¢ je li-
cencja okreslajaca prawa do wykorzystania tych
utworow.

Dr Elzbieta Gajek

Materiaty dla nauczycieli

W celu poszerzenia wlasnej wiedzy i obserwo-
wania dziatan ruchu wolnego oprogramowania
oraz §ledzenia jego rozwoju, a takze podazania za
zmianami zapisOw prawa nauczyciele moga ko-
rzystac ze stron im przeznaczonych.

Dla anglistow:

*  OER Commons: Www.0ercommons.org/

Open Educational Resources infoKit: open-

educationalresources.pbworks.com/w/

page/24836860/What%20are%200pen%20

Educational%20Resources

Dla germanistow:

* Open Educational Resources: www.e-teaching.
org/didaktik/recherche/oer/

Dla romanistow:

* Les ressources éducatives libres: scideralle.org/
+Declaration-de-Paris-sur-les+.html

Wyzej wymienione strony moga by¢ takze zro-
dlem tekstéw do pracy z uczniami zaawansowa-
nymi jezykowo.

Podsumowanie

Budzenie w uczniach $wiadomosci legalne-
go korzystania z materialéw internetowych oraz
potrzeby podawania zrédel bibliograficznych
jest jednym z wymogéw wspolczesnej edukacji.
Lekcje jezykéw obcych podejmujace ten temat
pomagaja uczniom doswiadczy¢, ze wolne zaso-
by edukacyjne sa przedmiotem zainteresowania
licznych organizacji, nauczycieli i uczniow w wie-
lu krajach. Korzystanie z materialéw opubliko-
wanych na zasadzie wolnych licencji chroni na-
uczycieli i uczniow przed oskarzeniem o kradziez
wlasnosci intelektualnej. Publikowanie wlasnych
zasobé6w na wolnych licencjach utatwia zycie
wszystkim, ktéry beda chcieli z nich skorzystac.

Autorka jest adiunktem w Instytucie Lingwistyki Stoso-
wanej na Uniwersytecie Warszawskim

? W niniejszej publikacji cz¢Sciowo uproscilismy zapis bibliograficzny, wychodzac z zalozenia, ze podanie daty dostepu i adresu
WWW samo przez si¢ sygnalizuje, ze zrédlem informacji jest Internet. Przy okazji podkreslamy, ze w odniesieniu do przypisow
i bibliografii najwazniejsza jest konsekwentne stosowanie jednej metody opisu w obrebie dzieta [przyp. red.].

* Normy dotyczace sporzadzania opiséw bibliograficznych, dostep 25.07.2012, http://www.home.umk.pl/~koma/Normy.htm

* Excerpts from International Standard ISO 690-2 Information and documentation — Bibliographic references — Part 2: Elec-
tronic documents or parts thereof, dostep 25.07.2012, http://museodeltraje.mcu.es/downloads/INTERNATIONAL_STAN-

DARD_ISO-690-2.pdf

5 Kyheng, R. LA REFERENCE BIBLIOGRAPHIQUE : NORME ET PRAXIS A I'aide des spécialistes en sciences humaines et
socials, dostep 25.07.2012, http://www.revue-texto.net/Redaction/Dossier_S/Kyheng_References.html

¢ Zitieren von Onlinequellen, Open-Access-Server SciDok: Wissenschaftliche Dokumente der Universitit des Saarlandes,
dostep 2.07.2012, http://scidok.sulb.uni-saarland.de/doku/zitieren.php
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